
Transcription summary by Georg J. Blau from church books at Bischöfliches Zentralarchiv Regensburg, Sept. 15-18, 2014. 
Typed by Debbie Blau. Debbie translated all to English on 8/27/2017.

Brueckl research

****************************
Waldmuenchen Baptism book
Band 4, Fiche 209, Seite 417
Lf. Nr. 34
Child: Simon Georg [Brückl], leg. 
Father: Daniel Brückl
Stand, Religion, Wohnort: Tafernwirth, kath., Waldmünchen
Mother: Katharina Rötzer
Occupation, Religion, Residence: Bauerstochter, kath., Trobelsdorf
Birth date: den 13 Decbr. 1865, 6 Uhr Abds.
Baptism date: den 14ten in d. Kirche
Priest: H. M. Sturm, Coop.
Sponsors: Aloys Urban, Bäcker in Waldmuenchen
Midwife: Cath. Fellner

Translation: 
Child: Simon Georg [Brueckl], legitimate
Father: Daniel Brückl
Occupation, Religion, Residence: Tavern owner, Catholic, Waldmuenchen
Mother: Katharina Roetzer
Occupation, Religion, Residence: farmer's daughter, Catholic, Trobelsdorf
Birth date: December 13, 1865, 6 o'clock evening
Baptism date: [December] 14 [1865] in the church
Priest: H. M. Sturm, Chaplain
Sponsors: Aloys Urban, baker in Waldmuenchen
Midwife: Cath. Fellner
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****************************
Waldmuenchen Baptism book
Band 4, Fiche 209, Seite 417, 5th line
1822
Child: Daniel [Brückl], f.l.
Father: Georg Brückl
Stand, Religion, Wohnort: Krämer, kath., Waldmünchen N:4
Mother: Katharina Stettner
Occupation, Religion, Residence: des Stephan Stettner, Tafernwirth, Tochter, k.r. [kath.], Waldmünchen
Birth date: 20 July, 1822, um 10 Uhr vormittag
Baptism date: 20 dies [July] 1822 in d. Kirche
Priest: eodem [Nikol. Joburt, ... Pfarrer]
Sponsors: Mathäus Hofmann, Wirth
Stellvertreter (Proxy): Messner
Hebame: Elis. Fellner

Translation:
1822
Child: Daniel [Brueckl], legitimate son
Father: Georg Brueckl
Occupation, Religion, Residence: small shopkeeper, Catholic, house number 4 in Waldmuenchen
Mother: Katharina Stettner
Occupation, Religion, Residence: daughter of Stephan Stettner, tavern owner, Catholic, Waldmuenchen
Birth date: July 20, 1822, at 10 o'clock in the morning
Baptism date: the 20th [July] 1822 in the church
Priest: same [Nikol. Joburt, ... pastor]
Sponsors: Mathaeus Hofmann, landlord
Proxy: Messner
Midwife: Elis. Fellner
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****************************
Waldmuenchen Baptism book
Band 3, Fiche 131,  Seite 292, line 7
Date of baptism: 13 März [1817] um 1 Uhr nacht
Name of child: Josephus [Brückl] f.l.
Father: Georg Brückl, Krämer, k.r.,  Waldmünchen N 4
Mother: Katharina geb. Stettner, Wirthstochter, k.r., Waldmünchen 
Sponsors: Augustin Brückl von Haschaberg
Stellvertreter: Martin Reidl [occupation unreadable]
Priest: H. [Herr] Andres Simeth
Hebame: Magdalena Storfin 

Translation:
Date of baptism: March 13 [1817] at 1 o'clock evening
Name of child: Josephus [Brueckl] legitimate son
Father (name, occupation, religion, residence): Georg Brueckl, small shopkeeper, Catholic, house number 4 in 
Waldmuenchen
Mother (name, occupation, religion, residence): Katharina born Stettner, landlord's daughter, Catholic, Waldmuenchen 
Sponsors: Augustin Brueckl from Haschaberg
Proxy: Martin Reidl [occupation unreadable]
Priest: Father Andres Simeth
Midwife: Magdalena Storf
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****************************
Waldmuenchen Baptism book
Band 4, Fiche 198,  Seite 298, line 4
Lf. Nr. 92
Birth date: den 21 März 1857, Abds 6 1/2 Uhr
Date of baptism: den 23ten in der Kirche [March 23, 1857]
Name of child: Daniel Georg [Brückl] leg 
Father: Daniel Brückl, Tafernwirth, kath. Waldmünchen
Mother: Maria Roetzer, Trobelsdorf, Bauerstochter, kath.
Sponsors: Alois Urban, Bäckermeisterssohn von hier
Priest: Thomas Beck Coop.
Midwife: Fischer

Translation:
Birth date: March 21, 1857, 6:30 [or 5:30?] in the evening
Date of baptism: the 23rd in the church [March 23, 1857]
Name of child: Daniel Georg [Brueckl] legitimate
Father: Daniel Brueckl, tavern owner, Catholic, Waldmuenchen
Mother: Maria Roetzer, Trobelsdorf, farmer's daughter, Catholic
Sponsors: Alois Urban, son of a master baker from here [Waldmuenchen]
Priest: Thomas Beck, Chaplain
Midwife: Fischer
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****************************
Waldmuenchen Baptism book
Band 4, Fiche 201,  Seite 329, line 2
Lf. Nr. 158
Birth date: den 23. Sept. 1859, Morg. 1 1/2 Uhr
Date of baptism: den 24ten in der Kirche
Name of child: Anna Theresia Catharina [Brückl], leg. 
Father: Daniel Brückl, Gastgeber, kath. Waldmünchen
Mother: Maria Roetzer, Trobelsdorf, Bauerstochter, kath.
Sponsors: Theresia Urban, Bäckersgattin v. Waldm.
Priest: Idem [Thomas Beck, Coop.]
Hebame: Eodem [Elis. Fischer]

Translation:
Birth date: September 23, 1859, 1:30 in the morning 
Date of baptism: the 24th [September 24, 1859] in the church
Name of child: Anna Theresia Catharina [Brueckl], legitimate
Father: Daniel Brueckl, guest house owner, Catholic, Waldmuenchen
Mother: Maria Roetzer, Trobelsdorf, farmer's daughter, Catholic
Sponsors: Theresia Urban, baker's wife from Waldmuenchen
Priest: same [Thomas Beck, Chaplain.]
Midwife: as above [Elis. Fischer]
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****************************
Waldmuenchen Baptism book
Band 3, Fiche 139,  Seite 373, line 3
Birth date: die 2t August 1824, um 8 Uhr Abends
Date of baptism: die 3t dies [August] 1824 in die Kirch.
Name of child: Simon Cajetan [Brückl]
+ 31 März 1851 zu Amberg 
Father: Georg Brückl, Krämer, k.r., Waldmünchen N 4
Mother: Katharina Stettner, des Stephan Stettner, Wirth, all hier, Tochter, k.r. [kath.], Waldmünchen
Sponsors: Mathäus Hofmann, Weinhändler in Amberg 
Stellvertreter (Proxy): Messner
Priest: Nikol [last name illegible]
Hebame: Elis. Babl

Translation:
Birth date: August 2, 1824, at 8 o'clock in the evening
Date of baptism: the 3rd [August 3] 1824 in the church
Name of child: Simon Cajetan [Brueckl]
Died March 31, 1851 at Amberg 
Father: Georg Brueckl, small shopkeeper, Catholic, house number 4 in Waldmuenchen
Mother: Katharina Stettner, daughter of Stephan Stettner, landlord, all from here [Waldmuenchen], Catholic
Sponsors: Mathaeus Hofmann, wine merchant in Amberg 
Stellvertreter (Proxy): Messner
Priest: Nikol [last name illegible]
Midwife: Elis. Babl
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****************************
Waldmuenchen index of marriages (1735-1864)
Band 8, Fiche 320, Seite [none]
Letters B & P
Lf. Nr. 274
Married couple, Occupation, Residence: Brückl, Daniel, Gastgeber, Waldm. und 
1) Rötzer Maria
2) Rötzer Catharina
Copulationszeit: 
1) 8 Oct. 1851 Trobelsdorf
2) 4 Aug. 1864
Geburtszeit: 
1) [none listed]
2) 27 Nov. 1838
Groom birth date: 20 Juli 1822
Sterbzeit: 
1) 16 März 1864
Index Nro.: 319

Translation:
Married couple, Occupation, Residence: Brückl, Daniel: guest house owner, Waldmuenchen
1) Roetzer Maria
2) Roetzer Catharina
Marriage date:
1) 8 Oct. 1851 Trobelsdorf
2) 4 Aug. 1864
Birth date [of bride(s)]: 
1) [none listed]
2) 27 Nov. 1838
Groom birth date: 20 Juli 1822
Death date [1st wife]: 
1) 16 März 1864
Index Nro.: 319
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****************************



****************************
Waldmuenchen Marriage book
Band 4, Fiche 246, Seite [none], line 6
Lf. Nr. 1, Jahrgang 1851-1852
Date: den 8ten October 1851
Groom: Daniel Brückl, Gastwirth, kath. ledig., Waldmünchen
Birth date: den 20ten Juli 1822 dahier
Parents: Georg Brückl, Tafernwirth dahier u. Katharina Stettner v. h. 
Bride: Maria Rötzer, Bauerstochter, kath., ledig, Drobelsdorf (Rötz)
Birth date: [no date listed] zu Drobelsdorf
Parents: Adam Rötzer, Bauer zu Drobelsdorf u. A. Maria Stautner von Hocha.
Sponsors: 
1) Mich. Klein, Hupfschmidmeister von hier
2) Mathias Rötzer, Bauer vom Drobelsdorf
Priest: Joh. Bapt. Wittmann, Cooper. 
Consens: St. [Stadt] Magistrat dahier de dato 25 Juli 1851

Translation:
Date: October 8, 1851
Groom: Daniel Brueckl, guest house owner, Catholic, single, Waldmuenchen
Birth date: July 20, 1822 here [Waldmuenchen]
Parents: Georg Brueckl, tavern owner here [Waldmuenchen] and  Katharina Stettner from here [Waldmuenchen]
Bride: Maria Roetzer, farmer's daughter, Catholic, single, Drobelsdorf (Rötz) [Trobelsdorf]
Birth date: [no date listed] at Drobelsdorf [Trobelsdorf]
Parents: Adam Roetzer, farmer at Drobelsdorf [Trobelsdorf] and A. [Anna] Maria Stautner from Hocha.
Sponsors: 
1) Mich. [Michael] Klein, horseshoe master from here [Waldmuenchen]
2) Mathias Roetzer, farmer from Drobelsdorf [Trobelsdorf]
Priest: Joh. Bapt. Wittmann, Chaplain
Consent: city municipal office here [Waldmuenchen] dated July 25, 1851

Translation note: Maybe Georg Blau made the note "Rötz" in the line of the bride; perhaps that town name did not appear in 
the original document. 
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****************************
Waldmuenchen Marriage book
Band 4, Fiche 250, Seite [none], line 10
Lf. Nr. 26
Date: den 4 August 1864
Groom: Daniel Brückl, Tafernwirth, Wittwer, kath. Waldmünchen
Parents: Georg Brückl, Tafernwirth zu Waldmünchen u. Catharina geb. Stettner v. h. 
Birth date: Geboren zu Waldmünchen den 20 Juli 1822
Bride: Catharina Rötzer, Bauerstochter, ledig, kath., Trobelsdorf
Parents: Mathias Rötzer, Bauer v. Trobelsdorf u. Catharina, geb. Stautner von Döfering
Birth date: Geboren zu Trobelsdorf am 27. Novbr. 1838
Sponsors: Mathias Rötzer, Bauer v. Trobelsdorf u. Aloys Urban, Bäcker v. Waldmünchen
Priest: Bücherl
Consens: Stadt Waldmünchen, d. d. 22 Juli 1864. 
Bemerkung: [1st word illegible] Dispens ab imped. [impedimentum]in II affin. [affinitas] gradu [gradis] atting.[?] I. d. d. 29 
Juli 1864. Ober...[illegible] das p. r.[?] 3 Procl. v. 29 Jul. 1864. 

Translation:
Date: August 4, 1864
Groom: Daniel Brueckl, tavern owner, widow, Catholic, Waldmuenchen
Parents: Georg Brueckl, tavern owner of Waldmuenchen and Catharina born Stettner from here [Waldmuenchen]
Birth date: Born at Waldmuenchen on July 20, 1822
Bride: Catharina Roetzer, farmer's daughter, single, Catholic, Trobelsdorf
Parents: Mathias Roetzer, farmer from Trobelsdorf and Catharina, born Stautner von Doefering
Birth date: Born at Trobelsdorf on November 27, 1838 
Sponsors: Mathias Roetzer, farmer from Trobelsdorf and Aloys Urban, baker from Waldmuenchen
Priest: Buecherl
Consent: Stadt Waldmuenchen, on the day July 22, 1864. 
Remark: [1st word illegible] Dispensation from impediment in II [second degree?] related by marriage, blood relatives 
atting.[?] I. [first degree?] on the day July, 29, 1864. Over...[illegible] [to the date?] 3 proclamations from Jul 29, 1864. 

Translation note: Perhaps the "Remark" at the end is trying to say that the groom and bride were related by marriage 
because Daniel's first wife (Maria Roetzer) was the aunt of his second wife (Catharina Roetzer). 
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